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Apocalipsi 1

[Proleg (1,1-8)]

[Revelacid de Jesucrist]

1 Revelacid de Jesucrist, que Déu li dona! perqué fes coneixer als seus

servents allo que aviat s’ha de complir. Jesucrist envia el seu angel per
comunicar-la a Joan, el seu servent,?

2 i Joan ha donat testimoni de tot el que ha vist, que és paraula de Déu i ha
estat confirmat pel mateix Jesucrist.3

3 Felic el qui llegeix les paraules d’aquesta profecia i felicos els qui I'escolten i
fan cas de tot el que hi ha escrit, perqué el temps s’acostal*

Salutacio (de Joan a les 7 esglésies)

4 Joan, a les set esglésies que hi ha a la provincia de I’Asia. Us desitjo la gracia

i la pau de part de Déu, el qui és, el qui era i el qui ve,> de part dels set
esperits que estan davant el seu tron,®

LEl qui revela és Jesucrist, fent de portantveus de Déu (que no pot ser altre que JAHVE) fins ara i I'Gnic
en dirigir-se verbalment —mai mostrant-se en imatge- als humans, com Adam i Eva, Noé, Abraham,
Isaac-Jacob, Moisés, ...)

2Jesucrist, ascendit a la ctspide de la jerarquia celestial (primera MUTACIO: de fracassat a la terra passa
a jerarca celestial), no segueix el model (protocol) marcat per Jahvé: no parla directament a Joan siné
que, essent ell el que revela, subcontracta a un missatger: un angel (servent seu, pero) de la cort
celestial.

3)esucrist, recent ascendit, és I’avalador de la paraula de I'’Amo. Es a dir: te poder alla dalt (el cel).
4Alertal Esta a punt de passar coses grosses.

5Déu és el qui era (JAHVE), encara és i és el que ara ve (perd res sobre el que sera!).
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5 i de part de Jesucrist, el testimoni fidel, el primogéenit dels qui retornen
d’entre els morts, el sobira dels reis de la terra.’

Ell ens estima i ens ha alliberat dels nostres pecats amb la seva sang,®

6 i ha fet de nosaltres una casa reial, uns sacerdots dedicats a Déu, el seu
Pare.’
A ell sigui donada la gloria i el poder pels segles dels segles. 1°Amén.

7 Mireu, ve enmig dels nuvols, i tothom el veura amb els propis ulls, fins
aquells qui el van traspassar; tots els pobles de la terra faran grans planys per
ell. Si! Amén!i?

8 Jo soc l'alfa i 'omega, diu el Senyor Déu, el qui és, el qui era i el qui ve, el
Déu de "'univers.1?

Visio preparatoria (1,9-20)

9 Jo, Joan, germa i company vostre en la tribulacid, la reialesa i la constancia
qgue compartim amb Jesus, em trobava a l'illa de Patmos per haver anunciat
la paraula de Déu i per haver donat testimoni de Jesus. 13

10 El dia del Senyor!?, I'Esperit es va apoderar de mi i vaig sentir darrere meu
una veu forta, com un toc de trompeta,

A més de JAHVE, en la cuspide del PODER, hi ha “set esperits”, dels quals JESUCRIST també fa de
portantveus. Simbolisme del n? 7=plenitud. Vet aqui I'Esperit Sant (fins ara segon en la jerarquia
celestial, pero aviat desplacat (passat a tercera “persona” de la divinitat) per Jesucrist, que passara a
segon). Font: Is 11, 2-3.

"Primogeénit (el primer) en ressuscitar. Perd de fracassat, humiliat, torturat i crucificat passa, tot d’una, a
ser el SOBIRA dels reis de la Terral!!l Ha tingut lloc la Segona gran MUTACIO.

8De perseguit i victima a SALVADOR (v. Eric Berne, el triangle fatidic).

9Déu (JAHVE), un cop ressuscitat (el primer dels qui retornen) ’'HA ADOPTAT com a Fill (donara lloc a la
interpretacio doctrinal denominada ADOPCIONISME (declarada herética).

193 GLORIA i el PODER (la tercera gran mutacié: el perseguit i victima —a més de SOBIRA del reis de la
terra- ara té la GLORIA celestial (per aixo I'humil Jesus, ara mutat a CRIST divi, ha de ser constantment
adorat) i el PODER absolut (i aviat el TERROR). Tot “pels segles dels segles”, I'eternitat; és a dir: el que
sera).

11E|(s) redactor(s) de I’Apocalipsi ni tan sols sén originals en aquesta nuclear reconversié del Jesus
llegendari, fracassat, en Crist-Rei-Déu: ho pouen de la primera visié6 de Daniel (Dn 7), on apareix,
emergint del nidvols, algi amb aspecte huma “semblant a un fill d’home” (Dn 7,13) ... el qual es presenta
davant “I'ancia carregat d’anys” (Jahvé) i és ungit, atorgant-li tot “el poder, la gloria i la reialesa”, que
seran “pels segles dels segles” (Dn 7,18).

2Aquest és JAHVE: demilirg (Déu de I'Univers), el qui era (tot sol), encara és (perd ja no sol) i (de
moment, el que ve). Ni piu sobre si sera (pels segles dels segles). Alfa (principi) i Omega (fi).

BExiliat, perseguit, fugitiu, desplacat, migrat, ...



11 que deia:
— Escriu en un llibre aix0 que veus i envia-ho a les set esglésies d’Efes,
Esmirna, Pergam, Tiatira, Sardes, Filadelfia i Laodicea.

12 Vaig girar-me per veure!® la veu que em parlava i vaig veure set
lampadaris d’or

13 i, enmig dels lampadaris, algui que semblava un fill d’home*®, vestit amb
una tunica llarga fins als peus i cenyit a I'alcada del pit amb un cenyidor d’or;
14tenia el cap i els cabells blancs com la Ilana més blanca i com la neu, i els
seus ulls eren com una flama de foc;

15 els seus peus semblaven bronze brunyit, refinat a la fornal, i la seva veu
era com el bramul de les onades.

16 A la ma dreta hi tenia set estrelles, i de |a boca li sortia una espasa
esmolada de dos talls.” El seu rostre era com el sol quan resplendeix amb tot
el seu esclat.

17 En veure’l vaig caure als seus peus com mort, pero ell va posar sobre meu
la ma dreta i em digué:
— No tinguis por. Jo séc el primer i el darrer.*®

18 SdAc el qui viu: era mort, pero ara visc pels segles dels segles i tinc les claus
de la mort i del seu reialme. 1°

19 Escriu, doncs, el que has vist, el que ara és i el que vindra després.

20 El misteri de les set estrelles que has vist a la meva ma dreta i els set
lampadaris d’or és aquest: les set estrelles son els angels de les set esglésies i
els set lampadaris son les set esglésies.

14En IAT: dia en que JAHVE fa una intervencid directa (en “persona”) en la historia.

15Nova gran MUTACIO: ara un huma pot mirar i veure Déu (i no caure mort, fulminat, .. com tot aquell
ho hagués fet amb JAHVE).

18Jesys (el fill de Josep) mutat a Jesucrist (’Adoptat).

Nova i grandiosa mutacié: de la boca ja no li surten paraules “dolces com la mel”, plenes de
misericordia i amor (com les atribuides, en els Evangelis, a Jesus), sind una “eina de matar”, atribut fins
ara de Jahvé (el Senyor de la guerra, de la ira, de la sang i la destruccio) .

8Ysurpa el lema de Jahvé (alfa i omega, principi i fi) i el muta per “EL PRIMER” (no pas el primogeénit
entre els morts, sind el PRIMER: s’ha produit el COP D’ESTAT CELESTIAL i només ELL (JESUCRIST mutat)
okupa el TRON celestial, no només el terrenal). A més: no soc el fi, siné el DARRER (per sempre i no
s’espera a ningl més).

Tinc el PODER sobre I"antic HADES.



Apocalipsi 2-3 (primer septenari)

Les 7 cartes a les 7 esglésies (1,9-3,22)

Carta a I'església d’Efes?°

1 Al'angel de I'església que hi ha a Efes, escriu-li:
“Aix0 diu el qui té a la ma dreta les set estrelles i es passeja enmig dels set
lampadaris d’or?1:

2 Conec les teves obres, el teu esforg i la teva constancia. Sé que no pots
suportar els dolents: has posat a prova els qui es diuen apostols i no ho sén, i
els has trobat falsos.

3 Ets pacient i constant, i no has defallit quan has hagut de sofrir pel fet de
portar el meu nom.

4 Pero tinc contra tu que no tens I'amor que tenies primer.22

5 Recorda, doncs, d’on has caigut; converteix-te i torna a obrar com abans. Si
no et converteixes, vindré a trobar-te, i trauré el teu lampadari del seu lloc.?3

6 Tens, pero, a favor teu que detestes la manera d’obrar dels nicolaites?4,
que jo també detesto.

7 Qui tingui orelles, que escolti que diu I'Esperit a les esglésies. Al qui surti
vencedor, li concediré de menjar de 'arbre de |la vida que hi ha en el paradis
de Déu®.”

20“Una església amb llums i ombres” (Antoni Cagigds i Soro, Els Beatus de la seu d’Urgell, Seu d’Urgell,
Testimoni Companyia Editorial, 2001, p. 83.

2Tinc la GLORIA i el PODER. De moment, perd, encara no esta assegut al Tron (es passeja).

22Comencen els retrets i les amenaces. Els hi retreu I’'amor predicat per Jesus i que ara Ell, (Crist) tampoc
ja té.

Amenaca de castig.

2Nicolaites: Secta gnostica itinerant, fundada a Efes per Nicolai (un dels primers 7 diaques, que defensa
gue s’han de practicar totes les modalitats de sexe, ja que Jesus és un huma engendrat sexualment (fill
d’home) i per tant el sexe és sant i bo. Aquest fou I'estigma que li col-locaren els cacadors d’heretges
posteriors (pares de I'Església). Tot sembla indicar que es tracta de judaistes-jesuitistes que participaven
en els apats rituals dels pagans romans.

5Es a dir: Jahvé, el demitirg.



Carta a I'església d’Esmirna2®

8 A I'angel de I'església que hi ha a Esmirna, escriu-li:
“Aix0 diu el primer?’ i el darrer, el qui era mort?® i ha tornat a la vida?®.

9 Conec la tribulacié que passes i la teva pobresa, encara que, de fet, ets ric.
Sé com t’injurien els qui es diuen jueus i no sén res més que una sinagoga de
Satanas. 3°

10 No tinguis cap por dels sofriments que t’esperen. El diable, per provar-
vos, en llancara alguns de vosaltres a la presd, i passareu per una tribulacié
que durara deu dies. Sigues fidel fins a la mort i et donaré la corona de la
vida.

11 Qui tingui orelles, que escolti que diu I'Esperit a les esglésies. Al qui surti
vencedor, la segona mort3no li fara cap mal.”

Carta a I’església de Pérgam32
12 A I'angel de I'església que hi ha a Pergam, escriu-li:

“Aix0 diu el qui té I'espasa esmolada de dos talls33:

13 Conec el lloc on resideixes: Satanas hi té el seu tron. Sé que et mantens
fidel al meu nom. No vas renegar de la fe en mi, ni tan sols en els dies que
Antipes, el meu testimoni fidel, va ser mort en aquesta ciutat on resideix
Satanas.

14 Pero tinc alguna cosa contra tu: dins teu n’hi ha que segueixen la doctrina
de Balaam3*, aquell qui ensenyava Balac a fer caure els israelites en la trampa
de menjar carn sacrificada als idols i aixi prostituir-se.

26Una església pobre i perseguida” (A. Cagigos, op. cit., p. 86).

Z7Crist (I’'Ungit)-ressuscitat-Déu-Rei de reis=sEmperador. Ara soc el primer en la jerarquia, he destronat a
Jahvé (cop d’estat).

28primera mort.

BHe ressuscitat.

30Crist es desmarca totalment del judaisme de Jesus i els jesuisites. La Sinagoga (lloc on fins ara hi
acudien, i els rebutjaven, és de Satanas (els jueus sén el mal). Renego de ser jueu.

31Anunci enigmatic que hi haura una Segona mort (la que vindra abans del Judici final). V. infra.

32“Que es debat entre la persecucié i la idolatria” (A. Cagigds, op. cit. P. 89.

33Crist-Déu de la Guerra, de la Ira, ...

34Doctrina de Balaam: promotor d’infidelitats a Jahvé (idolatries). V. Nm 25,1-3; 31,16. 2Pe 2, 15. Jud.
11.



15 De manera semblant, dins teu també hi ha qui segueix la doctrina dels
nicolaites®.

16 Per tant, converteix-te. Si no ho fas, vindré a trobar-te de seguida i lluitaré
contra ells amb I'espasa de la meva boca.3°

17 Qui tingui orelles, que escolti que diu I’Esperit a les esglésies. Al qui surti
vencedor, li donaré el manna amagat i una pedra blanca amb un nom nou
inscrit que ningl no coneix, fora del qui el rep.”3’

Carta a I'església de Tiatira3®

18 A I'angel de I'església que hi ha a Tiatira, escriu-li:

“Aix0 diu el Fill de Déu3?, el qui té els ulls com una flama de foc i els peus
semblants a bronze brunyit:

19 Conec les teves obres, el teu amor, la teva fe, el teu servei i la teva
constancia. Sé que ara les teves obres son més nombroses que abans.

20 Pero tinc contra tu que toleres Jezabel*?, aquella dona que es fa passar
per profetessa: enganya els meus servents i els ensenya a prostituir-se
menjant carn sacrificada als idols.4!

1 Jo li he donat temps perque es convertis, pero no vol penedir-se del seu
comportament libidinds.

22 Doncs mira, la llancgaré al llit de la gran tribulacié juntament amb els seus
companys d’adulteri, si no es converteixen de la manera de viure que ella els
ha ensenyat;

35V, supra nota 23.

36Mutat a Déu de la Ira, perd a diferéncia de Jahvé, preferentment dirigida contra els enemics dels seus
adherits (testimonis, martirs).

37Després de les amenaces, el suborn i la prometenca de privilegis (menjar i targeta amb codi secret).
384Una església servicial, perd massa tolerant amb la corrupcid” (A. Cagigds, op. cit., p. 90).

39)a no és el “fill de ’lhome” (Jesus) sind el Fill de Déu (CRIST)!...

40)ezabel: muller del rei Acab que va introduir i propiciar el culte idolatric a Israel (v. 1Re 16,31).

41y, supra, nota 23 (nicolaites).



23 ifins i tot faré morir els fills que ella ha tingut.*? Aixi totes les esglésies
coneixeran que jo penetro el cor i els pensaments i us pago a cada un segons
les vostres obres.

24 En canvi, a vosaltres, a la resta dels qui sou a Tiatira, als qui no seguiu la
doctrina d’aquella dona ni heu volgut coneixer el que ells anomenen les
profunditats de Satanas, jo us dic que no us imposaré cap més carrega.

25 Ara bé, el que posseiu, guardeu-ho fidelment fins que jo torni*3.

26 Al qui surti vencedor, al qui es mantingui fins a la fi en la practica de les
meves obres, li donaré poder sobre els pobles,**

27 perque els governi amb una vara de ferro com qui esmicola els gerros de
terrissa.®

28 Aquest és el poder que he rebut del meu Pare?. Li donaré també I'estel
del mati.%’

29 Qui tingui orelles, que escolti qué diu I'Esperit a les esglésies.”*®

Apocalipsi 3 (continua el primer septenari)

Carta a I'església de Sardes?

1 Al'angel de I'església que hi ha a Sardes, escriu-li:
“Aixo diu el qui té els set esperits de Déu i les set estrelles:

Conec les teves obres. Sé que el teu nom significa que vius; de fet, pero, ets
mort.

42Ex. Jesus (misericordids i amords) mutat al TERROR del Déu de la Ira (Jahvé).

$Messies que ha vingut i que ha de tornar (doble messianitat).

*Investeix als seus fidels representants a la terra (els bisbes i els futurs papes, en definitiva a I'Església
cristiana) del PODER sobre els pobles que gaudira a partir de Constanti.

45Concessid del dret d’administrar TERROR (persecucid, inquisicid, creuades, pogroms, ...) .

46poder delegat o usurpat?

47Simbol messianic (v. Nm 24,17).

“8Notis com el tedleg “Joan” va desvetllant coses referents al NOU ORDRE, sorgit del COP D’ESTAT
perpetrat per CRIST que ha destronat a Jahvé.

49“Una església cristiana només de nom” (A. Cagigos, op. cit., p. 92).
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2 Estigues en vetlla i enforteix tot allo que és a punt de morir. Les teves obres
no les he trobades perfectes als ulls del meu Déu.

3 Recorda, doncs, el que vas escoltar i acceptar. Fes-ne cas i converteix-te. Si
no vetlles, vindré com un lladre, i no sabras pas a quina hora et cauré al
damunt.

4 Pero hi ha dintre teu, a Sardes, unes poques persones que no s’han tacat
els vestits. Aquestes m’acompanyaran vestides de blanc, perque en sén
dignes.

5 El qui surti vencedor anira, doncs, amb vestits blancs. No esborraré el seu
nom del llibre de la vida, siné que el reconeixeré davant el meu Pare i els
seus angels.

6 Qui tingui orelles, que escolti que diu I'Esperit a les esglésies.”

Carta a I'església de Filadélfias®
7 A l'angel de I'església que hi ha a Filadelfia, escriu-li:

“Aix0 diu el Sant, el Verag, el qui té la clau de David, el qui obre, i ningu no
pot tancar, el qui tanca, i ningu no pot obrir:

8 Conec les teves obres. Mira, he posat davant teu una porta oberta que
ningu no pot tancar. No ets gaire fort, pero has guardat la meva paraula i no
has renegat del meu nom.

9 Posaré a les teves mans alguns de la sinagoga de Satanas, dels qui es diuen
jueus i no ho sén, sind que menteixen. Jo els faré venir a prosternar-se als
teus peus i reconeixeran I'amor que et tinc.

10 Ja que has guardat amb constancia la meva paraula, també jo et guardaré
de I’hora de la prova que és a punt de caure damunt tota la terra i els seus
habitants.

50“Que esta en el limit de les seves forces” (A. Cagigos, op. cit., p. 95).
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11Vinc de seguida: el que posseeixes, guarda-ho fidelment, perque ningu no
et prengui la corona.

12 Al qui surti vencedor, jo el faré columna en el temple del meu Déu, i ja no
se’n moura mai més. Gravaré en ell el nom del meu Déu i el nom de la ciutat
del meu Déu, la nova Jerusalem que baixa del cel venint del meu Déu, i
també el meu nom nou.

13 Qui tingui orelles, que escolti que diu I'Esperit a les esglésies.”

Carta a I'església de Laodicea®?
14 A I'angel de I'església que hi ha a Laodicea, escriu-li:

“Aixo diu ’Amén,>? el testimoni fidel i verag, el principi de tot el que Déu ha
creat>3:

15 Conec les teves obres i sé que no ets ni fred ni calent. Tant de bo que
fossis fred o calent!

16 Pero, ja que ets tebi, i no fred o calent, estic a punt de vomitar-te.>*

17 Tu dius: ‘Soc ric, m’he enriquit i no em manca res’, pero no t’adones que
ets el més miserable i digne de compassio, pobre, cec i nu.

18 Per aix0 et recomano que em compris or>° refinat al foc, que t’enriqueixi;
vestits blancs, que et cobreixin i amaguin la teva nuesa vergonyosa, i pomada
per a posar-te-la als ulls, que et torni la vista.

19 Jo reprenc i corregeixo tots aquells que estimo. Sigues, doncs, zelds i
converteix-te.

20 Mira, séc a la porta i truco. Si algu escolta la meva veu i obre la porta,
entraré a casa seva i soparé amb ell, i ell amb mi.~®

51“Una església que pretén en va ser neutral” (A. Cagigos, op. cita, p. 95).
52E| darrer, després de mi ningu, I'omega.

53S0c I'alfa (el principi), soc creat per Déu (fill de Déu).

S*Amenaca. Exigeix entrega absoluta (com Jahvé al seu poble escollit).
55Tinc el PODER i el TERROR, ara vull la RIQUESA.

*6Anunci de repartiment del boti i del sagrament de la comunid.
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21 Al qui surti vencedor, li concediré d’asseure’s amb mi en el meu tron, tal
com jo, que he vencut, m’he assegut amb el meu Pare en el seu tron.>’

22 Qui tingui orelles, que escolti que diu I'Esperit a les esglésies.”

Apocalipsi 4

Visio preparatoria: Liturgia celestial

1 Després d’aix0, vaig veure una porta oberta en el cel, i vaig sentir aquella
veu semblant al toc de trompeta que abans m’havia parlat. Em deia:

—Puja aqui dalt i et faré coneixer allo que aviat, després d’aquestes coses, ha
de succeir.

2 Immediatament, I'Esperit es va apoderar de mi, i vaig veure un tron posat
en el cel. Al tron hi seia algu

3que tenia amb un esclat semblant al jaspi i la cornalina, i el tron era nimbat
per un cercle de llum que brillava com la maragda.

4 Al seu voltant hi havia vint i-quatre trons, on seien vint-i-quatre ancians,
que portaven vestits blancs i corones d’or al cap.

5 Del tron sortien llampecs, veus i tronades. Davant el tron cremaven set
torxes enceses, que son els set esperits de Déu,

6 i per terra s’estenia com un mar de vidre semblant al gla¢. En el tron, al seu
voltant, hi havia quatre vivents plens d’ulls davant i darrere.

7 El primer vivent era semblant a un lled; el segon vivent era semblant a un
toro; el tercer vivent tenia aspecte d’home, i el quart vivent era semblant a
una aguila en ple vol.

57Ara ja no passeja. Ocupa el Tron celestial, un tron fins ara buit (etimasia), perqué Jahvé no es pot
mostrar. El tron de Jahvé ara és “EL MEU TRON”. He vencut (COP D’ESTAT). Més esquer: si surts
vencedor et donaré PODER (I’escd i la pagadeta pels que s’adhereixin a mi).
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8 Cada un dels quatre vivents tenia sis ales, i estaven plens d’ulls que
miraven tot al voltant i cap al tron. Nit i dia no paraven de repetir: «Sant,
sant, sant és el Senyor, Déu de l'univers, el qui era, el qui és i el qui ve.».

9 I sempre que aquells vivents glorificaven i honoraven el qui seu al tron i viu
pels segles dels segles i li donaven gracies,

10 els vint-i-quatre ancians es prosternaven davant el qui seu al tron, adorant
el qui viu pels segles dels segles. Posaven les seves corones davant el tron i
proclamaven:

11— Ets digne, Senyor i Déu nostre,
de rebre la gloria, I’honor i el poder,
perque has creat totes les coses:
has volgut que existissin,

i les has creades.>®

Apocalipsi 5

1 Després vaig veure a la ma dreta del qui seia al tron>° un document en
forma de rotlle escrit per davant i per darrere i tancat amb set segells.

2 Vaig veure també un angel poderds que cridava amb tota la forga:
— ¢Qui és digne d’obrir el llibre i trencar-ne els segells?
3 Pero, ni al cel ni a la terra ni sota la terra, ningu no va ser capag d’obrir el

llibre i de veure que deia.

4 Jo, veient que no trobaven ningu que fos digne d’obrir-lo i de veure que
deia, plorava desconsoladament.

5 Pero un dels ancians em digué:

— No ploris: ha triomfat el lled de la tribu de Juda, el rebrot de David.° Ell
obrira el llibre i els seus set segells.

8Referéncia encara al demitirg, Jahvé.

9Jahvé fet visible?.

0E| cop d’estat, perpetrat per la mutacié de Jesus —descendent mitoldgic de David- que és CRIST-REI-
Déu, ha reeixit.
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6 Aleshores vaig veure al mig, en el tron, envoltat dels quatre vivents i dels
vint-i-quatre ancians, un anyell dret, com degollat;®! tenia set banyes i set
ulls, que son els set esperits de Déu, enviats per tota la terra.

7 L’Anyell es va acostar al qui seia al tron i prengué de la seva ma dreta
aquell llibre.®?

8 Aixi que el prengué, els quatre vivents i els vint-i-quatre ancians es van
prosternar davant I’Anyell;®3 cada un tenia una citara i una copa d’or, plena
de perfums d’encens, que son les pregaries del poble sant.

9 | entonaven un cantic nou que deia:
— Ets digne de prendre el llibre

i d’obrir-ne els segells,

perque has estat degollat

i has comprat per a Déu

amb la teva sang

gent de tota tribu, llengua,

poble i nacio,

10 i n’has fet una casa reial
i uns sacerdots dedicats al nostre Déu,
gue regnaran a la terra.®*

1 1Llavors, en plena visio, vaig sentir les veus d’una multitud d’angels que
envoltaven el tron, i les veus dels vivents i dels ancians. Eren milers de milers
i miriades de miriades,

12 que exclamaven amb veu forta:
— Digne és ’Anyell

que ha estat degollat

de rebre tot poder, riquesa, saviesa,

511’ Anyell degollat és Crist (antic Jesus crucificat/degollat), que ja ha s’ha assegut en el Tron, corregnant
amb Jahvé. V. |. Charbonneau-Lassay, E/ bestiario de Cristo.op. cit. infra pp. 157-179.

52Cop d’Estat celestial (ja no hi ha corregnat, compartint el Tron amb Jahvé (no visionable); ara li ha pres,
arrabassat, el Llibre a Jahvé). La frase col-loquial “Armar-se un Cristo”, “Muntar un Cristo” (en castella:
“Armarse la de Dios es Cristo”), tot i que topicament s’interpreta prové de I’enfrontament amb els
arrians durant el Concili de Nicea (a. 325) - en discutir-se i oficialitzar-se la doble naturalesa (humana i
divina) de Crist- s’escau molt més (o també i abans) al cop d’estat enunciat a I’Apocalipsi (dos segles
abans del “Cristo” de Nicea) quan el bon Jesus (llegendari) muta al sanguinari Crist-Rei-Déu.

53Una accié que Jests mai va permetre (llevat que fos una dona, M2 Magdalena).

54Fundacié de I'Església, monarquia terrenal amb poder (estat absolutista), riquesa, dogmatisme, terror i
veneracio.
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forca, honor, gloria i lloanca.

13 Després vaig sentir totes les criatures que hi ha al cel, a la terra, sota la
terra i al mar, totes les que hi ha en aquests llocs, que proclamaven:

— Al qui seu al tron i a I’Anyell

siguin donats la lloanca, I’'honor,

la gloriai el poder

pels segles dels segles.

14 Els quatre vivents responien:
— Amén.
| els ancians es van prosternar adorant.

Apocalipsi 6

Els quatre primers segells

1 Després vaig veure com I’Anyell obria el primer dels set segells i vaig sentir
el primer dels quatre vivents que deia amb veu de tro:

—Vine!

2 | vaig veure que hi havia un cavall blanc, i el seu genet duia un arc. Li van
donar una corona i va sortir com a vencedor cami de la victoria.®®

3 Després, quan I’Anyell va obrir el segon segell, vaig sentir el segon dels
vivents que cridava:
—Vine!

4 Llavors va sortir un altre cavall, de color roig. Al seu genet, li donaren poder
d’arrencar la pau de la terra i fer que els homes es matessin els uns als
altres.%® | li van donar una gran espasa.

5 Després, quan I’Anyell va obrir el tercer segell, vaig sentir el tercer dels
vivents que cridava:
—Vine!

65Resultat amanyat d’entrada.

86Fj definitiva del “bon Jesus”. Crist-Rei-Déu (colpista) exerceix la mateixa politica assassina que Jahvé.
Després de l'interval dels Evangelis i les Cartes, el NT recupera la practica sistematica de crims contra la
humanitat que havien presidit les accions de la divinitat en la Historia en I’AT.
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| vaig veure que hi havia un cavall negre, i el seu genet duia una balanca a la
ma.

6 Llavors vaig sentir enmig dels quatre vivents com una veu que deia:
— Una mesura de blat, un denari; tres mesures d’ordi, un denari;®’ pero, I'oli i
el vi, respecta’ls.

7 Després, quan I’Anyell va obrir el quart segell, vaig sentir la veu del quart
vivent que cridava:
—Vine!

8 | vaig veure que hi havia un cavall de color cendros. El seu genet
s’anomenava la Mort, i la seguia I’'Hades, el seu reialme. Li van donar
potestat sobre la quarta part de la terra, perquée matés amb I'espasa, la fam,
la pesta i les besties de la terra.

El cinque segell

9 Després, quan I’Anyell va obrir el cinque segell, vaig veure sota I'altar les
animes dels qui havien estat immolats per causa de la paraula de Déu i del
testimoni que n’havien donat.

10l cridaven amb veu forta:
— Senyor, sant i verag, quant de temps trigaras a fer justicia i a demanar
comptes de la nostra sang als habitants de la terra?

11 Llavors van donar un vestit blanc a cada un, pero els van dir que
esperessin encara una mica de temps, fins que quedés complet el nombre
dels seus germans, servents amb ells i que, com ells, havien de ser morts.

El sise segell
12 Després, quan I’Anyell va obrir el sise segell, vaig veure que es produia un
gran terratremol. El sol s’enfosqui com un sac negre, la lluna es torna tota

com si fos sang,

13 les estrelles del cel caigueren sobre |a terra com cau de la figuera el fruit
verd assotat per la ventada;

87Crist causant d’una crisis inflacionista (respectant selectivament el vi i I'oli).
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14 el cel es va plegar com un pergami que s’enrotlla, i es mogueren del seu
lloc totes les muntanyes i les illes.

15 Els reis de la terra, els magnats, els generals, els rics, els poderosos, tots
els esclaus i els homes lliures van amagar-se a les coves i a les roques de les
muntanyes.

16l deien a les muntanyes i a les roques:
— Caieu damunt nostre i amagueu-nos de la mirada d’aquell qui seu al tron i
de la indignacié de I’Anyell.

17Perque el dia terrible de la seva indignacio ja ha arribat, i équi sera capag
de resistir?

Apocalipsi 7

Una multitud de salvats

1Després d’aix0, vaig veure quatre angels drets als quatre extrems de la
terra, que retenien els quatre vents perque cap d’ells no bufés sobre la terra
ni sobre el mar ni sobre cap arbre.

2 Vaig veure també un altre angel que pujava de sol ixent i portava el segell
del Déu viu, i va cridar amb veu forta als quatre angels que havien rebut
poder de fer mal a la terra i al mar:

3— No feu cap mal a la terra ni al mar ni als arbres, fins que no haurem
marcat al front els servents del nostre Déu.

4 Llavors vaig sentir el nombre dels qui havien estat marcats: eren cent
quaranta-quatre mil de totes les tribus d’Israel®®:

5 dotze mil de la tribu de Juda, dotze mil de la tribu de Rubén, dotze mil de la
tribu de Gad,

68 12x12x1000; essent 12x12 la totalitat del poble escollit/el poble sant de Déu; i 1000 el “temps de
plenitud de I'accié de Crist. (v. |. Rojas Galvez, Los simbolos del Apocalipsis, cit. infra).
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6 dotze mil de la tribu d’Aser, dotze mil de la tribu de Neftali, dotze mil de la
tribu de Manasses,

7 dotze mil de la tribu de Simed, dotze mil de la tribu de Levi, dotze mil de la
tribu d’Issacar,

8 dotze mil de la tribu de Zabuld, dotze mil de la tribu de Josep, dotze mil de
la tribu de Benjami.

Litargia celestial: Els martirs de I’Anyell

9 Despreés d’aixo, vaig veure que hi havia una multitud tan gran que ningu no
I’"hauria poguda comptar. Eren gent de totes les nacions, tribus, pobles

i llenglies. S’estaven drets davant el tron i davant I’Anyell, i portaven vestits
blancs i palmes a les mans.

10 | proclamaven amb veu forta:
— La salvacio és del nostre Déu, que seu al tron, i de I’Anyell.

11 | tots els angels que s’estaven drets al voltant del tron, dels ancians i dels
quatre vivents es van prosternar davant el tron amb el front fins a terra i
adoraven Déu

12 dient:
— Ameén. Lloanca, gloria, saviesa, accio de gracies, honor, poder i forca al
nostre Déu pels segles dels segles. Amén.

13 Aleshores un dels ancians va prendre la paraula i em pregunta:
— Aquests que porten vestits blancs, qui son i d’on venen?

14 Jo li vaig respondre:

— Senyor meu, tu ho saps.

Ell em digué:

— Aquests son els qui venen de la gran tribulacié. Han rentat els seus vestits
amb la sang de I’Anyell i els han quedat blancs.

15 Per aix0 estan davant el tron de Déu donant-li culte nit i dia dins el seu
temple. El qui seu al tron plantara damunt d’ells el seu tabernacle.

16 Mai més no passaran fam ni set, ni els fara mal el sol ni la xardor,
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17 perque I’Anyell que és al mig del tron els pasturara i els conduira a les
fonts d’aigua viva. | Déu eixugara totes les llagrimes dels seus ulls.

Apocalipsi 8

El sete segell

1 Quan I’Anyell va obrir el sete segell, es va fer silenci al cel durant una mitja
hora.

Visid preparatoria

2 Després vaig veure que els set angels que estan drets davant de Déu rebien
set trompetes.

3 Llavors va venir un altre angel amb un encenser d’or i es va posar vora
I"altar. Li donaren perfums d’encens a mans plenes, perque els oferis, amb
les pregaries de tot el poble sant, a I'altar d’or que hi ha davant el tron.

41 el fum de I’encens, junt amb les pregaries del poble sant, va pujar de mans
de I'angel fins a la presencia de Déu. 5Després I'angel va omplir I’encenser
amb foc de l'altar i 'aboca a la terra, i van esclatar-hi tronades, veus, llamps i
un terratremol.

Les quatre primeres trompetes

6 Aleshores els set angels que tenien les set trompetes van preparar-se per a
tocar.

7 Va tocar el primer, i foren abocats a la terra una pedregada i un foc
barrejats amb sang. La tercera part de la terra, la tercera part dels arbres i
tota I’"herba van quedar abrusats.

8 Va tocar el segon angel, i fou abocada al mar una mena de gran muntanya,
roent de foc. Una tercera part del mar es va tornar sang;

9 la tercera part dels animals que hi viuen va morir i la tercera part de les
naus va ser destruida.
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10 Va tocar el tercer angel, i un astre geganti, ences com una torxa,
caigué del cel sobre la tercera part dels rius i de les fonts d’aigua.

11 El nom de I'astre és Absenta, i la tercera part de les aiglies es va convertir
en absenta, i molta gent va morir per culpa de 'aigua que s’havia tornat
amarga.

12 Va tocar el quart angel, i la foscor colpi la tercera part del sol, la tercera
part de la llunai la tercera part de les estrelles. Tant el dia com la nit
perderen aixi un ter¢ de la seva llum.

13 En plena visio, vaig sentir el batec d’una aguila que volava altissima pel cel
i que proclamava amb veu forta:

— A, ai, ai dels habitants de la terra pels ultims tocs de trompeta que els tres
angels estan a punt de fer!

Apocalipsi 9

La cinquena trompeta

1 Va tocar el cinque angel, i vaig veure a la terra un estel caigut del cel. Li van
donar la clau del pou de I'abisme;

2 ell va obrir el pou i en va pujar una fumarada com la fumarada d’una gran
fornal, que va enfosquir el sol i 'aire.

3 Llavors, de dintre la fumarada, en van sortir unes llagostes que
s’escamparen per la terra. Les llagostes van rebre un poder com el que tenen

els escorpins,

4 pero els van ordenar que no fessin mal ni a I’herba ni a la vegetacio ni als
arbres, sind tan sols als homes que no portessin al front el segell de Déu.

5 Els fou concedit no pas de matar-los, sind de turmentar-los durant cinc
mesos amb un turment com el que provoca la picada dels escorpins.
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6 Aquells dies els homes buscaran la mort i no la trobaran, desitjaran morir
pero la mort s’apartara d’ells.®°

7 Aquelles llagostes semblaven cavalls equipats per a la guerra; duien al cap
una mena de corones semblants a I'or i tenien la cara com de persones
humanes,

8 la seva cabellera era com de dona i les seves dents, com dents de lled.

9 Portaven unes cuirasses com cuirasses d’acer, i el brogit de les seves ales
era com el d’'una munié de carros de guerra llangant-se a la batalla.

10 Com els escorpins, duien cues amb fiblons, i aquestes cues havien rebut el
poder de fer mal als homes durant cinc mesos.

11El seu rei és I’angel del I'abisme, anomenat Abadon en hebreu i que en
grec duu el nom d’Apol-liont.

12 El primer «ai» ha passat. Encara en vindran dos més.

La sisena trompeta

13 Va tocar el sise angel i vaig sentir una veu que sortia dels quatre angles de
I’altar d’or que hi ha al davant de Déu,

14 i deia al sise angel que duia la trompeta:
— Deslliga els quatre angels encadenats vora I'Eufrates, el gran riu.

15 Llavors foren deslligats els quatre angels que estaven preparats per a tal
hora i tal dia de tal mes i tal any, perque matessin la tercera part dels homes.

16 El seu exercit era de vint mil miriades de soldats a cavall: aixi vaig sentir
que ho proclamaven.

17 Els cavalls i els seus genets, que vaig veure en plena visid, duien cuirasses
de foc, de jacint i de sofre; els caps dels cavalls semblaven caps de lled, i les
seves boques vomitaven foc, sofre i fum.

69 Crueltat extrema.
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18 Una tercera part dels homes va morir d’aquelles tres plagues: el foc, el
fum i el sofre que vomitaven les boques dels cavalls.

19 El poder dels cavalls residia, doncs, a la boca, i també a la cua, ja que
tenien cues com serps, amb cap i tot, capaces de fer mal.

20 Els homes que quedaven, els qui no van morir d’aquelles plagues, no
renunciaren a allo que les seves mans havien fabricat i van continuar adorant
dimonis i idols d’or, plata, bronze, pedra i fusta, incapacos de veure-hi, de
sentir-hi o de caminar;

21 i tampoc no van deixar de cometre assassinats i bruixeries, actes
libidinosos i robatoris.

Apocalipsi 10

El rotlle profetic

1 Després vaig veure un altre angel poderds que baixava del cel vestit amb
un nuvol i coronat amb I'arc iris; la seva cara era com el sol, i les seves cames,
com columnes de foc.

2 Duia a la ma un petit rotlle obert. Va posar el peu dret damunt el mari el
peu esquerre a la terra,

3 iva cridar amb veu forta, com un lled que rugeix. Aixi que hagué cridat, els
set trons van fer ressonar les seves veus.

4 Quan els set trons hagueren parlat, jo anava a escriure, pero vaig sentir una
veu del cel que em deia:
— Guarda sota segell el que han dit els set trons: no ho escriguis!

5 Després I’'angel que jo havia vist plantat damunt el mar i la terra va algar la
ma dreta cap al cel

6 i va jurar pel qui viu pels segles dels segles, el qui va crear el cel, la terrai el
mar, amb tot el que contenen’%, bo i dient:

70 Jahvé.
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— No hi haura més retard.

7 Quan se sentira el sete angel que comenca a tocar la trompeta, aquells dies
es complira el misteri de Déu, tal com ell I’'havia anunciat als seus servents,
els profetes.

8 Despreés vaig tornar a sentir la veu del cel que m’havia parlat abans. Em
deia:

—Vés a prendre aquell rotlle obert de la ma de I'angel que esta plantat
damunt el marila terra.

9 Jo vaig anar a demanar a lI'angel que em donés el petit rotlle. Ell em digué:
— Agafa’l i menja-te’l. Tamargara les entranyes, pero a la boca el trobaras
dolc com la mel.

10 Llavors vaig prendre el petit rotlle de la ma de I'angel i me’l vaig menjar. A
la boca, el trobava dolc com la mel; perod després d’engolir-lo, les entranyes
se m’‘ompliren d’amargor.

11 1 em van dir:
— Encara has de profetitzar sobre molts pobles, nacions, llenglies i reis.

Apocalipsi 11
[Interludi entre la 62 i la 72 TROMPETES]
Els dos testimonis

1 Després van donar-me una mida semblant a una vara i em digueren:
—Vés a amidar el temple de Déu i I'altar i compta els qui hi adoren,

2 pero deixa de banda I’atri exterior del temple, no I'amidis, perque ha estat
lliurat als pagans, que trepitjaran la ciutat santa quaranta-dos mesos.

3 Mentrestant, durant aquests mil dos-cents seixanta dies, jo faré que els
meus dos testimonis hi profetitzin vestits amb roba de sac.

4 Aquests dos testimonis son les dues oliveres i els dos lampadaris que estan
sempre davant el Senyor de la terra.

21



5 Si algu intenta de fer-los mal, els surt de la boca un foc que consumeix els
seus enemics. Ben cert, si algu vol fer-los mal, cal que mori aixi!

6 Aquests dos tenen poder de cloure el cel perquée no caigui la pluja durant el
temps que profetitzin. També tenen poder de convertir I'aigua en sang i
d’afligir la terra amb tota mena de plagues, sempre que voldran.

7 Quan hauran acabat de donar testimoni, la béstia que pujara de I'abisme
els fara la guerra, els vencera i els matara.

8 Els seus cossos quedaran estesos a la placa de la gran ciutat, que,
simbolicament, s’Tanomena Sodoma i Egipte, alla mateix on el seu Senyor
va ser crucificat.

9 Durant tres dies i mig, gent de tots els pobles, tribus, llenglies i nacions
vindran a veure els seus cossos i no permetran que ningu els doni sepultura.

10 Els habitants de la terra se n’alegraran i ho celebraran enviant-se obsequis
els uns als altres, perquée aquests dos profetes eren per a ells un turment
constant.

11 Pero després dels tres dies i mig vaig veure un esperit de vida que venia
de Déu i que entrava dintre d’ells. Llavors es van posar drets’, i un gran
panic s’apodera dels qui ho contemplaven.

12 Els dos testimonis van sentir una veu forta que, del cel estant, els deia:
— Pugeu aqui!
| ells van pujar al cel’? en un nuvol, sota la mirada dels seus enemics.

13 En aquella mateixa hora hi hagué un gran terratremol. La desena part de
la ciutat es va enfonsar i, per culpa del terratrémol, set mil persones van
morir. Els supervivents, esglaiats, donaren gloria al Déu del cel.

14 El segon «ai» ha passat. De seguida vindra el tercer.

La setena trompeta

15 Va tocar el sete angel i en el cel ressonaran veus potents que
proclamaven:

71 Resurreccid.
72 En cos i anima.
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— La reialesa del mdén és ara del Senyor nostre i del seu Messies’3, i regnara
pels segles dels segles!

16 Aleshores els vint-i-quatre ancians que seuen davant de Déu en els seus
trons es van prosternar amb el front fins a terra i adoraven Déu 17dient:

— Et donem gracies, Senyor,

Déu de l'univers,

el qui és i el qui era,

perque ja has pres el teu gran poder

i has instaurat el teu Regne.

18 Les nacions estaven furioses,
pero ara ha arribat

el dia de la teva furia;

el temps de judicar els morts,
de recompensar

els teus servents els profetes,
el poble sant

i tots els qui veneren el teu nom,
petits i grans,

I’hora de destruir

els destructors de la terra.

19 Aleshores es va obrir el temple de Déu que hi ha al cel, i dins el temple va
apareixer I'arca de I'alianca de Déu, mentre esclataven llamps, tronades i
veus, la terra tremolava i queia una gran pedregada.

Apocalipsi 12

Ladonai el drac

1 Llavors aparegué al cel un gran senyal: una dona vestida amb el sol, que
tenia la lluna sota els peus, i duia al cap una corona de dotze estrelles.
2Havia d’infantar i cridava afligida pels dolors del part.

3 També aparegué al cel un altre senyal: un gran drac roig que tenia set caps i
deu banyes. Als set caps hi duia set diademes,

73 Corregnat de Jahvé (el DEMIURG) i CRIST.

23



4 ila seva cua va arrossegar la tercera part de les estrelles del cel i les llanga a
la terra.

El drac es va aturar davant la dona que havia d’infantar per devorar-li el fill
aixi que nasqués.

5 La dona va posar al mén un fill’4, un noi que ha de governar tots els
pobles amb una vara de ferro. El fill de la dona va ser endut cap a Déu i cap
al seu tron, 7>

6 i ella va fugir al desert, on Déu li havia preparat un lloc, perque
I"alimentessin alla mil dos-cents seixanta dies.

La batalla en el CEL

7 Aleshores va esclatar una batalla al cel: Miquel i els seus angels combatien
contra el drac. El drac també lluitava juntament amb els seus angels,

8 pero no va poder guanyar, i perderen el lloc que ocupaven al cel.

9 El gran drac, la serp antiga, 'anomenat diable i Satanas, el qui enganya el
mon sencer, va ser llangat a la terra, i també els seus angels hi foren llancgats
amb ell.

10 Llavors vaig sentir al cel una veu forta que proclamava:
— Ara és I’hora de la salvacio,

la forca i el regnat del nostre Déu,

I’hora del poder del seu Messies,

perque I'acusador dels nostres germans,

el qui els acusava nit i dia

davant el nostre Déu,

ha estat expulsat.

11 Ells I'han vencut

per la sang de I’Anyell

i pel testimoniatge del seu martiri,
ja que no van estimar tant la vida
que els fes por la mort.

12 Per aixo, alegreu-vos-en, cel
i tots els qui hi habiteu!

74 Jesus.
75 Transformat en CRIST-REI-DEU.
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Ai de la terra i del mar,

perque ha baixat cap a vosaltres
el diable, ple de furia,

sabent que el temps se li acabal

13 Quan el drac es veié llangat a la terra, va perseguir la dona que havia
infantat el noi;

14 pero la dona va rebre les dues ales de la gran aguila perque volés fins al
desert, al lloc que li corresponia, on havia de ser alimentada, lluny de la serp,
un temps, dos temps i la meitat d’'un temps.

15 Llavors la serp va vomitar com una riuada d’aigua darrere la dona perque
el corrent se I'emportés.

16 Pero0 la terra va ajudar la dona: la boca de la terra s’obri i va engolir la
riuada que el drac havia vomitat.

17 El drac, ple de rabia contra la dona, se n’ana a fer la guerra contra la
resta de la seva descendéncia, contra els qui guarden els manaments de
Déu i mantenen ferm el testimoni de Jesus.

18 | el drac es detura a la vora de |la mar.

Apocalipsi 13

Les dues beésties

1 Aleshores vaig veure pujar del mar una béstia’® que tenia deu banyes i set
caps, amb deu diademes a les banyes i noms blasfems a cada cap.”’

76 Font: Dn 7, on la “béstia” era Antioc IV Epifanes, i ara simbolitza I'lmperi roma.

77 Comenca I'aparicié de figures simboliques, propies del judaisme profétic (AT). En el llenguatge
simbolic una cosa (significant) representa un significat (sentit) diferent del literal, emprat com
instrument pedagogic i codi (vegeu: Ignacio Rojas Galvez, Los simbolos del Apocalipsis, Granada,
2013,248 p.). |. Charbonneau-Lassy, El bestiario de Cristo, El simbolismo animal en la Antiguedad y la
Edad Media, vol. | ., Palma de Mallorca, José J. de Olafieta, 1996, 458 p.
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2 La bestia que vaig veure semblava una pantera; tenia potes d’os i boca de
lled. El drac li va donar la seva forga, el seu tron i un gran poder.

3 Un dels seus caps estava com ferit de mort, pero la ferida mortal va ser
curada. Llavors la terra entera, meravellada, va seguir la bestia.

4 Tothom adorava el drac pel poder que havia donat a la béstia, i adorava
també la bestia, exclamant:
— Qui es pot comparar a la bestia? Qui pot combatre contra ella?

51 van donar a la bestia una boca que proferia insolencies i blasfemies.
També li concediren de tenir poder per a triomfar durant quaranta-dos
mesos.

6 De la boca de la bestia brollaven blasfemies contra Déu: contra el seu nom
i contra el tabernacle del cel i els qui hi habiten.

També li van permetre de fer la guerra contra el poble sant i vencer-lo, i va
rebre poder sobre tota tribu, poble, llengua i nacid.

8 Tots els habitants de la terra ’adoraran, tots els qui, des de la creacio del
mon, no tenen escrit el seu nom en el llibre de la vida de I’Anyell degollat.

9 Qui tingui orelles, que escolti:

10 — El qui ha d’anar a la captivitat,

hi anira;

el qui ha de morir a fil d’espasa,

hi morira.

Aqui mostrara el poble sant la perseverancai la fe!

11 Després vaig veure pujar de la terra una altra béstia’8, que tenia dues
banyes semblants a les d’un anyell, pero parlava com un drac.

12 Aquesta bestia exerceix tot el poder de |la primera en presencia d’ella i
procura que la terra i els qui I’habiten adorin |la primera beéstia, la que havia
estat curada de la seva ferida mortal.

13 Obra grans prodigis, fins a fer baixar a la terra foc del cel en preséencia de
tothom;

78 La beéstia que ve del mar: font Dn 8,3; és el fals profeta, el que fa propaganda del culte a 'emperador
roma, Satanas, I’Anticrist.
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14 enganya els habitants de la terra amb aquests prodigis que li ha estat
permes de fer davant la béstia, i els conveng que dediquin una estatua a la
bestia que tenia la ferida provocada per |'espasa, perd que ha sobreviscut.

15 També li han concedit de donar I'alé de vida a I’estatua de la béstia,
perque fins i tot parli, i li han permeés que pugui condemnar a mort els qui no
adorin 'estatua.

16 | a tots, petits i grans, rics i pobres, lliures i esclaus, els fa portar a la ma
dreta o al front una marca,

17 pergue ningu no pugui comprar ni vendre si no porta la marca, és a dir, el
nom de la bestia o la xifra del seu nom.

18 Aqui cal la saviesa! Qui sigui intel-ligent, que calculi la xifra de la bestia,
que és una xifra referida a una persona: sis-cents seixanta-sis.”?

Apocalipsi 14
[Caiguda de Babilonia. Anunci de I’hora del Judici]
Litargia celestial: L’Anyell i el seu seguici

1 Després vaig veure I’Anyell dret dalt la muntanya de Sid, i amb ell hi havia
els cent quaranta-quatre mil que portaven escrits al front el nom de I’Anyell i
el nom del seu Pare,

2 i vaig sentir del cel una veu que era com el bramul de les onades, com el
retruny d’un gran tro; la veu que vaig sentir era semblant al so dels qui
s’acompanyen amb la citara.

3 Cantaven un cantic nou davant el tron i davant els quatre vivents i els
ancians. | ningu no podia aprendre aquell cantic fora dels cent quaranta-
quatre mil que havien estat rescatats de la terra.

79 Segons la guematria (codi d’equivaléncia de lletres i nombres): 666=Neré César (o Domicia o César
dels romans).
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4 Aquests son els qui no s’han tacat amb cap dona: sén verges. Han estat
rescatats d’entre els homes com a primicies per a Déu i per a I’Anyell, i
segueixen I’Anyell arreu on va.

5 En els seus llavis no s’ha trobat I’engany: sén irreprensibles.

[Visié preparatoria]

6 Després vaig veure un altre angel que volava altissim pel cel. Portava una
bona nova eterna que havia d’anunciar als habitants de la terra: a totes les
nacions, tribus, llengties i pobles.

7 | deia amb veu forta:
— Venereu Déu i doneu-li gloria, perque ha arribat I’hora del seu judici.
Adoreu el creador del cel i de la terra, del mar i de les fonts d’aigua.

8 Va seguir un segon angel, que proclamava:
— Ha caigut, ha caigut la gran Babilonia, la que embriagava totes les nacions
amb el vi i la furia de la seva prostitucio.

9 | els va seguir un tercer angel que deia amb veu forta:
— Els qui adorin la bestia i la seva estatua, i portin al front o0 a la ma la seva
marca,

10 hauran de beure el vi de |la furia de Déu, abocat sense barreges a la copa
de la seva indignacié. Seran turmentats amb foc atiat amb sofre davant els
angels sants i davant I’Anyell,

11 i el fum del seu suplici pujara pels segles dels segles. Els qui adorin la
béstia i la seva estatua i els qui portin la marca del seu nom no tindran repos
ni de nit ni de dia.

12 Aqui mostrara la seva perseveranca el poble sant, els qui guarden els
manaments de Déu i la fe en Jesus!

13 Llavors vaig sentir una veu que deia des del cel:

— Escriu: “Felicos els morts que des d’ara moren en el Senyor! Si, diu
I’Esperit, que reposin del seu esforg, perque les seves obres els
acompanyen.”
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[La terra, segada [bon cop de fal¢] i veremadal

14 Aleshores vaig veure un nuvol blanc i al damunt un que hi seia, semblant
a un fill d’home. Anava coronat amb una corona d’or i duia a la ma una falc
esmolada.

15 Un altre angel va sortir del temple i digué cridant amb veu forta al qui seia
sobre el navol:

— Fes correr la teva falg i sega. Ha arribat I’hora de segar, i el sembrat de la
terra ja és madur.

16 Llavors el qui seia sobre el nuvol va passar la falc per la terra, i la terra
va quedar segada.

17 Després va sortir del temple del cel un altre angel que també portava un
falco esmolat.

18 Sorti llavors de I'altar I’'angel que tenia poder sobre el foc i digué cridant
amb veu forta al qui duia el falgo:

— Fes correr el teu falgé esmolat i verema els raims de la vinya de la terra,
que el raim ja és madur.

19 L’angel va passar el seu fal¢cé per la terra, verema la vinya i aboca els raims
al gran cup de la furia de Déu.

20 Van trepitjar els raims fora de la ciutat i en va sortir sang que arribava a
les brides dels cavalls a una distancia de mil sis-cents estadis.

Apocalipsi 15

Anunci de les darreres plagues (copes). Cantic (avangat) de triomf
1 Despreés vaig veure en el cel un altre senyal, gran i admirable: set angels

que duien set plagues, que son les darreres, perque amb elles acabara de
complir-se la furia de Déu.
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2 Vaig veure també com un mar de vidre barrejat amb foc. Tots els qui
havien sortit vencedors de la bestia, de la seva estatua i de la xifra del seu
nom, estaven drets vora aquell mar, amb citares de Déu a les mans,

3 i cantaven el cantic de Moises, el servent de Déu, i el cantic de I’Anyell:
— Senyor, Déu de l'univers,

les teves obres son grans i admirables.
Rei de les nacions,

els teus camins son justos

i veritables.

4 Senyor, qui no et venerara?

Qui no glorificara el teu nom?

Perque tu ets I'Gnic sant,

i ara que has revelat

les teves justes decisions,

totes les nacions vindran a adorar-te.

5 Tot seguit vaig veure com en el cel s’obria el temple, el tabernacle de
I'alianga,

6 i com en sortien els set angels que duien les set plagues. Anaven vestits de
[li puriresplendent, amb cenyidors d’or al pit.

7 Un dels quatre vivents lliura als set angels set copes d’or plenes de la furia
del Déu que viu pels segles dels segles,

8 ila gloria de Déu i el seu poder van omplir el temple d’un nuvol de fum.
Ningu no hi podia entrar fins que no s’haguessin acabat les set plagues dels
set angels.

Apocalipsi 16

Les set copes

1 Aleshores vaig sentir una veu forta que, del temple estant, deia als set
angels:
— Aneu i aboqueu per la terra les set copes de la furia de Déu.
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2 El primer se’n va anar i va abocar la seva copa per la terra, i als homes que
portaven la marca de la béstia i que adoraven la seva estatua, els van sortir
unes ulceres dolentes i malignes.

3 El segon va buidar la seva copa pel mar, i I'aigua es va tornar sang, una sang
de cadaver, i tots els animals que viuen al mar van morir.

4 El tercer va vessar la seva copa pels rius i per les fonts d’aigua, i es van
convertir en sang.

5 Llavors vaig sentir 'angel de les aiglies que deia:
—Tu, el qui ets i el qui eres, el Sant, ets just donant aquestes sentencies.

6 Ells havien vessat la sang del poble sant i dels profetes, i ara tu els has fet
beure sang. Realment s’ho mereixien!

7 També vaig sentir que |'altar deia:
— Ben cert, Senyor, Déu de l'univers, les teves sentencies son justes i
veritables.

8 El quart angel va abocar la seva copa pel sol, i al sol li fou concedit de
cremar els homes amb foc.

9 Els homes s’abrusaven per la gran xardor i blasfemaven contra el nom de
Déu, que té poder sobre aquestes plagues, pero no es van convertir ni li
donaren gloria.

10 El cinque angel va buidar la seva copa damunt el tron de la béstia, i el
reialme de la bestia queda cobert de tenebres. La gent es mossegava la
llengua de dolor,

11 i blasfemava contra el Déu del cel a causa del sofriment i de les ulceres,
pero no es van convertir de la seva manera de viure.

12 El sisé angel va vessar la seva copa sobre I'Eufrates, el gran riu, i I'aigua
del riu es va eixugar, deixant via lliure als reis que havien de venir de sol

ixent.

13 | vaig veure sortir de la boca del drac, de la boca de |la bestia i de la boca
del fals profeta tres esperits impurs com granotes:
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14 eren tres esperits diabolics capagos de fer miracles i anaren a trobar els
reis del mdn sencer per convocar-los a la batalla del gran dia del Déu de
I"'univers.

15 Mira, jo vinc com un lladre. Feli¢ el qui vetlla sense treure’s els vestits
perque no se n’hagi d’anar nu i li vegin les vergonyes!

16 Els van convocar al lloc que en hebreu es diu Harmagedon.

17 El sete angel va abocar la seva copa per I'espai. Llavors, de dintre el
temple, del tron de Déu, va sortir una veu forta que deia:
—Ja s’ha complert!

18 Van esclatar llamps, veus i tronades, i la terra tremolava de la manera més
violenta que mai ha tremolat des que hi ha vida humana en aquest moén.

19 La gran ciutat va quedar partida en tres trossos, i totes les ciutats dels
pagans es van esfondrar. Déu es recorda de la gran Babilonia i li passa |la copa
del vi de |a seva furia.

20 Les illes van fugir, desaparegueren les muntanyes,
21iuna gran calamarsada de pedres de quintar va caure del cel sobre els

homes. Pero els homes encara blasfemaven contra Déu per la plaga de la
pedregada, que havia estat gran i terrible.

Apocalipsi 17

La gran prostituta. Nou anunci de la caiguda de Babilonia®°

1 Després vingué un dels angels de les set copes i em va parlar aixi:
—Vine, i et mostraré la condemna de la gran prostituta que viu vora les
aiglies abundants.

2 Els reis de la terra s’han prostituit amb ella, i els habitants del mén s’han
embriagat amb el vi de la seva prostitucio.

80 Babilonia= ROMA.
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3 1 I'angel se’'m va emportar en esperit al desert. Alla vaig veure una dona
asseguda dalt d’una bestia escarlata, coberta de noms blasfems, que tenia
set caps i deu banyes.

4 La dona anava vestida de porpra i escarlata i s’adornava amb or, pedres
precioses i perles. Tenia a la ma una copa d’or, plena d’abominacions: les
impureses de la seva prostitucio.

5 Portava escrit al front aquest nom misterids: «Babilonia, la gran, la mare de
les prostitutes i de les abominacions de la terra.»

6 | vaig veure la dona embriagada de la sang del poble sant i de la sang dels
martirs de Jesus.
En veure-la, vaig quedar estupefacte.

7 Pero I'angel em va dir:
— De que t'estranyes? Ara t’explicaré el misteri de la dona i de la bestia que la
porta, que té set caps i deu banyes.

8 La bestia que has vist era i no és, puja de I'abisme i se’n va a la perdicio. Els
habitants de la terra que des de la creacid del mén no tenen escrit el seu
nom en el llibre de la vida, s"admiraran de veure que la béstia eraino ési
s’ha fet present.

9 Aqui cal saviesa i intel-ligencia! Els set caps sén els set turons on la dona
resideix i son també set reis.

10 Cinc d’ells han caigut, el sise és aqui, I’altre encara no ha arribat, pero
qguan vingui haura de durar poc.

11 La bestia que era i no és sera el vuite rei; també pertanyia als set, i se’n va
a la perdicié.

12 Les deu banyes que has vist sdn deu reis que encara no han rebut la
reialesa, pero que durant una hora compartiran el poder reial amb la bestia.

13 Aquests reis tenen un sol pensament: posar al servei de la bestia el seu
poder i la seva autoritat.
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14 Tots ells combatran contra I’Anyell, pero I’Anyell els vencera, perque és
Senyor de senyors i Rei de reis, i tots els cridats, escollits i fidels venceran
amb ell.

15 L’angel em digué encara:
— Les aiglies que has vist, vora les quals resideix la prostituta, son pobles,
multituds, nacions i llengties.

16 Les deu banyes que has vist i la bestia acabaran odiant la prostituta, la
deixaran sola i nua, li devoraran la carni la incendiaran

17 perque Déu ha infds en els seus cors el desig de complir el seu designi:
tots posaran el seu poder reial al servei de la bestia fins que s’hagin complert
les paraules de Déu. 18 | la dona que has vist és la gran ciutat, la que ara
regna sobre els reis de la terra.

Apocalipsi 18

La caiguda de Babilonia®!

1 Després d’aixo0, vaig veure un altre angel que baixava del cel i tenia un gran
poder. L'esclat de la seva gloria va il-luminar la terra,

2 i crida amb veu potent:

— Ha caigut, ha caigut la gran Babilonia, i s’ha convertit en cau de dimonis,
refugi de tots els esperits impurs, refugi de tots els ocellots impurs i refugi de
totes les besties impures i detestables!

3 Havia embriagat totes les nacions amb el vi i la furia de la seva prostitucio;
els reis de la terra s’havien prostituit amb ella, i els mercaders de tota la terra
s’havien enriquit amb el seu luxe exorbitant.

4 Vaig sentir encara una altra veu que deia des del cel:
— Sortiu d’aquesta ciutat, poble meu, i no us faré solidaris dels seus pecats ni
sereu tocats per les plagues que hi cauran;

81fs 3 dir de Roma.
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5 perque la muntanya dels seus pecats arriba fins al cel, i Déu s’ha recordat
les seves injusticies.

6 Pagueu-li amb la seva mateixa moneda, torneu-li el doble del que
ha fet, ompliu el doble la copa que ella omplia.

7 En la mateixa mesura en que s’havia donat a la pompa i al luxe, doneu-li
ara igualment turment i dol. Ella es deia en el seu cor: “Jo governo com a
reina; no soc viuda ni mai portaré dol.”

8 Per aixo0 ara, en un sol dia, veura els flagells que li cauran al damunt: mort,
dol, fam i el foc que la consumira. Perque el Senyor Déu, que I'ha
condemnada, és poderos.

Lamentacions sobre Babilonia

9 Quan vegin el fum del seu incendi, els reis de la terra que havien compartit
la seva prostitucio i el seu luxe ploraran i faran grans planys per ella.

10 De lluny estant, per por del seu suplici, exclamaran: «Ai, ai, gran capital,
Babilonia, ciutat poderosa! En una hora t’ha arribat la condemnal»

11 També els mercaders de la terra ploraran i es lamentaran per ella, perque
ja ningul no els comprara la mercaderia:

12 or i plata, pedres precioses i perles, lli i porpra, seda i escarlata, fusta de
tuia, objectes de vori i de fustes precioses, d’aram, de ferro i de marbre;

13 el cinamom i 'amom, aromes, unglients i encens, vi i oli, farina blanca i
blat, animals de carrega i ramats, cavalls i carros, esclaus i vides humanes.

14 Els fruits de tardor que desitjava la teva anima s’han esvait, has perdut
brillantors i esplendors, i no tornaran mai més.

15 Els mercaders que ella havia enriquit s’aturaran lluny, per por del seu
suplici, ploraran i es lamentaran

16 dient: «A.i, ai, gran capital, vestida de lli, de porpra i d’escarlata, adornada
amb or, pedres precioses i perles!

17 En una hora s’ha perdut tanta riquesa!»
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Tots els qui naveguen, capitans, mariners, i tots els qui viuen de la mar,
s’aturaran lluny,

18 veuran el fum del seu incendi i exclamaran: «Qui es podia comparar a la
gran capital?»

19 | es tiraran terra pel cap i, plorant i lamentant-se, exclamaran: «Ai, ai, la
gran capital que amb la seva opuléncia havia enriquit tots els qui solquen la
mar! En una hora ha quedat devastada!»

20 Alegra-te’n, cel, i també vosaltres, el poble sant, els apostols i els profetes:
Déu I’ha condemnada i us ha fet justicia.

21 Després un angel poderds va aixecar una pedra grossa com una mola de
moliila llanga al mar tot dient:

— Amb la mateixa violencia sera precipitada Babilonia, la gran capital, i no la
trobaran mai més!

22 Dintre teu, Babilonia, ningl no sentira més els qui s’Tacompanyen amb la
citara, ni els cors de veus, ni els qui toquen flautes o trompetes; ningu no hi
trobara mai més artesans de cap mena, tampoc ningu no sentira dins d’ella el
so de la mola.

23 La llum dels gresols no brillara més dintre teu; tampoc ningu no sentira
dins d’ella més el cant del nuvi i de la ndvia. | és que els teus marxants
dominaven el mén, perque tu enganyaves tots els pobles amb les teves
bruixeries;

24 i estas tacada amb la sang dels profetes i del poble sant, i amb la de tots
els qui han estat immolats a la terra.

Apocalipsi 19

Liturgia celestial: Les noces de I’Anyell. [Legitimacié del Cop d’Estat de Crist-Rei-Déu]

1 Després d’aixo, vaig sentir al cel la veu forta d’'una gran gentada que
proclamava:
— Al-leluia! La salvacid, la gloria i el poder sén del nostre Déu.
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2 Les seves sentencies son justes i veritables. Ha condemnat la gran
prostituta que corrompia la terra amb la seva prostitucio, li ha demanat
comptes de la sang dels seus servents, que ella havia vessat amb les seves
mans.

3 | proclamaven encara:
— Al-leluia! El fum del seu incendi pujara pels segles dels segles.

4 Aleshores els vint-i-quatre ancians amb els quatre vivents es van prosternar
i adoraven Déu, que seu al tron, dient:
— Amén! Al-leluia!

5 Després va sortir del tron una veu que exclamava:
— Lloeu el nostre Déu, tots els seus servents, tots els qui el venereu, petits i
grans.

6 Llavors vaig sentir la veu d’una gran gentada, que era com el bramul de les
onades, com el retruny d’una tronada potent. | deien:
— Al-leluia! El Senyor, el Déu de l'univers, ha instaurat el seu Regne.

7 Alegrem-nos-en i celebrem-ho, doneu-li gloria. Ha arribat I’hora de les
noces de I’Anyell, i |a seva esposa ja esta engalanada.

8 Li ha estat concedit de vestir-se de Ili pur i resplendent, que son les bones
obres del poble sant.

Les set visions (Ap 19, 9-22,5)
[Introduccid]

9 Després un angel em va dir:

— Escriu: “Felicos els convidats al banquet de les noces de I’Anyell!”
Em digué encara:

— Aquestes paraules sén veritables paraules de Déu.

10 Llavors em vaig prosternar als seus peus per adorar-lo, pero ell em digué:
— No ho facis pas! Jo no séc més que un servent de Déu, com tu i com els
teus germans que mantenen ferm el testimoni de Jesus. A Déu, has d’adorar,
perque ser testimoni de Jesus vol dir tenir I’esperit de profecia.
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[Aparicié del Messies/CRIST-REI]

11 Després vaig veure que el cel s’havia obert i apareixia un cavall blanc. El
seu cavaller s’Tanomena Fidel i Verag, i judica i combat amb justicia.

12 Els seus ulls eren com una flama de foc; duia al cap moltes diademes i un
nom inscrit que ningu no coneix fora d’ell.

13 Portava el mantell xop de sang. El seu nom és «la paraula de Déu».

14 El seguien els exercits del cel, muntats en cavalls blancs i vestits de lli
blanquissim.

15 De la seva boca sortia una espasa esmolada que ha de derrotar els
pobles. Ell és qui els governara amb una vara de ferro i qui trepitjara el cup
de la furia del Déu de l'univers.

16 Al mantell i al costat portava escrit aguest nom: «Rei de reis i Senyor de
senyors.»

[Crida al judici de Déu]

17 Després vaig veure dret dalt al sol un angel que cridava amb veu forta a
tots els ocellots que volaven altissims pel cel:
— Veniu, aplegueu-vos per al gran banquet que Déu prepara,

18 on menjareu carn de reis, carn de generals, carn d’herois, carn de cavalls,
carn de genets, carn de tots els homes, lliures i esclaus, petits i grans.
[Primera derrota de les forces del mal]

19 Llavors vaig veure la bestia i els reis de la terra amb els seus exercits
reunits per a combatre contra el cavaller i el seu exercit.

20 La bestia va ser capturada, juntament amb el fals profeta que obrava
prodigis davant d’ella i enganyava aixi els qui portaven la marca de la béestia i
adoraven la seva estatua. Tots dos van ser tirats vius a I’estany de foc atiat
amb sofre.
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21 Els qui quedaven van ser morts per I’espasa que sortia de la boca del
cavaller, i tots els ocellots es van afartar d’aquell carnatge.

Apocalipsi 20

El regne de mil anys®?
[Satanas encadenat per mil anys]

1 Després vaig veure baixar del cel un angel, que duia a la ma la clau del
I"abisme i una gran cadena.

2 L'angel va agafar el drac, la serp antiga, que és el diable i Satanas, i
I’encadena per mil anys;

3 el va llancgar a I'abisme, on el tanca amb clau i segella la porta perque no
enganyi més els pobles fins que es compleixin els mil anys. Acabat, caldra
que sigui deslligat per poc temps.

[Primera ressurreccio]
4 Aleshores vaig veure uns trons, on es van asseure tots aquells qui han rebut

el poder de judicar. Vaig veure les animes dels qui havien estat decapitats
per haver donat testimoni de Jesus i per haver anunciat la paraula de Déu;

82Apocalipsi passa de puntetes sobre el famds i importantissim esdeveniment promés del mil-lenni,
durant el qual només i en exclusiva els martirs morts per donar testimoni de Crist, I'anima dels quals fins
ara residia en el Cel, ressuscitarien, viurien durant mil anys, no envellirien, es reproduirien a mansalva,
servits per totes les nacions de la terra, gaudint de bens i felicitats incommensurables. La profecia del
regnat de mil anys prové dels llibres dels proféetics de Joel, segona part de Daniel, Isaies, Zacaries i
Ezequiel, de I'AT (vegeu I’Apunt de la sessid 72: Profetisme, escatologia i apocaliptica en I'AT).

Les il-lustracions del beatus tampoc hi dediquen vinyetes al mil-lenni, doncs el tema de I'adveniment del
regne de mil anys sobre la terra gaudit només pels justos ressuscitats no ocupara un importantissim
paper en la historia d’Europa fins el segle XllI, a partir de I'obra de Joaquim de Fiore (1135-1202) i de les
seves falsificacions profétiques (pseudojoaquinisme).

En la seva obra Unica, La concordia dels dos testaments, I'abat calabres Joaquim de Fiore divideix la
historia de la humanitat en tres periodes: 1er o Edat del Pare (era de la Llei), de 5.000 anys de duracio;
26n o Edat del Fill (era de la Gracia), de 2.000 anys de durada; 3er o Edat de I'Esperit (era de I'Església),
que s’iniciara a I'any 1260 e.a., on es recuperara el missatge de Jesus, donant curs a mil anys d’igualtat i
fraternitat, regulats per I'amor; els governants d’aquest mén seran els monjos reformats i tota la
humanitat es convertira al cristisme; Crist deixara el cel i tornara a ser el bon Jesus i tot-hom viura
d’acord amb la pobresa evangelica. L'apassionat historia d’aquests segles (XII-XIV), durant els quals
I'oblidat llibre Apocalipsi passa a ser el text més referenciat de la Biblia, es recollira ampliament un
proper volum lll de El fldneur a la finestra (dedicat a la Historia del cristianisme).
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tots aquests s’havien negat a adorar la béstia i la seva estatua, i a portar la
seva marca al front o a la ma. Van tornar a la vida i regnaren amb el Crist
durant mil anys.

5 Els altres morts no han de reviure abans de complir-se els mil anys.
Aquesta és la primera resurreccio.

6 Feligos i sants els qui tinguin part en aquesta primera resurreccid! La

segona mort no té cap poder damunt d’ells: seran sacerdots dedicats a Déu i
al Crist i regnaran amb ell durant mil anys.

[Despres del mil-lenni]
[Derrota definitiva de Satanas®3]

7 1 quan s’hauran complert els mil anys, Satanas sera desencadenat de la
seva preso

8 isortira per enganyar els pobles de les quatre parts de la terra, Gog i
Magog. Reunira i conduira al combat una multitud tan nombrosa com els
grans de sorra de la vora de la mar.

9 Pujaran, doncs, per tota I'extensio de la terra i encerclaran el campament
del poble sant i la ciutat estimada. Pero caura foc del cel i els consumira,

10 i el diable que els havia enganyat sera llangat a I’estany de foc atiat amb
sofre, al costat de la bestia i del fals profeta. Alli seran turmentats de niti de
dia pels segles dels segles.?*

[El judici universal i individual]

11 Després vaig veure un gran tron blanc i el qui hi seia.?> Davant d’ell la terra
i el cel van fugir, i perderen el lloc que ocupaven.

83Notis que tota I'atencid de I’Apocalipsi de Joan (i dels il-lustradors dels beatus) en aquest capitol esta
centrat en Satanas.

84pquesta és la “segona mort”: un anar-se morint, en terrible agonia, sense mai cessar, eternament.
85Crist-Rei-Déu.
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12 Llavors vaig veure els morts, tant els qui havien estat grans com els qui
havien estat petits, drets davant el tron, i foren oberts uns llibres. Van obrir
també un altre llibre: el llibre de la vida. Els morts foren jutjats segons les
seves obres, tal com es trobaven escrites en aquells llibres.

13 La mar va tornar els morts que tenia®, i també els retornaren la Mort i
I’'Hades, el seu reialme, i tots van ser jutjats segons les seves obres.

14 Després la Mort mateixa i I’Hades, el seu reialme, van ser llancats a
I'estany de foc, que és la segona mort.

15 | tots els qui no eren escrits en el llibre de la vida també foren llancats a
I’estany de foc.8”

Apocalipsi 21

[El cel nou i la terra nova]

1 Després vaig veure un cel nou i una terra nova. El primer cel i la primera
terra havien passat, i el mar ja no existia.%®

2 Llavors vaig veure baixar del cel, venint de Déu, la ciutat santa, la nova
Jerusalem, abillada com una ndvia que s’engalana per al seu espos.

3 | vaig sentir una veu forta que proclamava des del tron:
— Aquest és el tabernacle on Déu habitara amb els homes. Ells seran el seu
poble i el seu Déu sera “Déu que és amb ells”.

4 Eixugara totes les llagrimes dels seus ulls, i no existira més la mort, ni dol,
ni crits, ni sofriment. Perque les coses d’abans han passat.

5 | el qui seu al tron® va afirmar:

86Referéncia possible als morts innocents-fidels perd que no tingueren ocasid de ser martirs, afectats
pels danys colaterals mentre navegaven i els angels trompetaires, obeint ordres de Crists, destruiren la
“tercera part dels animals que viuen en el mar i la tercera part de les naus” (Ap 8, 8-9).

87Vet aqui I'Infern.

8|a Fi del mén consumada.

8Crist-Rei-Déu.
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—Jo faig que tot sigui nou.
| afegi:
— Escriu aquestes paraules, perque son certes i veritables.

6 Després em va dir:
—Ja s’han complert! Jo séc I'alfa i 'omega, el principi i la fi.?° Al qui tingui
set, jo li concediré que begui a la font de I'aigua de la vida sense pagar res.

7 El qui surti vencedor rebra tot aix0 en herencia. Jo seré el seu Déu, i ell
sera fill meu.

8 Pero0 els covards, els descreguts, els corromputs, els assassins, els
libidinosos, els qui practiquen la bruixeria, els idolatres i tots els mentiders
tindran la seva part a I'estany de foc atiat amb sofre, que és la segona mort.

[La nova Jerusalem]

9 Aleshores va venir un dels set angels que tenien les set copes plenes de les
set darreres plagues, i em va parlar aixi:
—Vine i et mostraré la nuvia, I'esposa de |’Anyell.

10 Em va transportar en esperit dalt d'una muntanya gran i altai em feu
veure la ciutat santa de Jerusalem, que baixava del cel, venint de Déu

11 i envoltada de la seva gloria. Resplendia com la pedra més preciosa, com
un jaspi cristal-li.

12 Tenia una muralla gran i alta, amb dotze portes, i a les portes hi havia
dotze angels i dotze noms gravats, que son els noms de les dotze tribus
d’lsrael.

13 Tres portes miraven a llevant, tres portes al nord, tres portes al sud i tres
portes a ponent.

14 La muralla de la ciutat reposava sobre dotze fonaments que duien els
dotze noms dels dotze apostols de I’Anyell.

15 El qui em parlava tenia una vara d’or per a amidar la ciutat, les seves
portes i la seva muralla.

Opoder absolut.
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16 La ciutat té la forma d’un quadrat: la seva llargada és igual a 'amplada. Va
amidar, doncs, la ciutat amb la vara, i el seu perimetre era de dotze mil
estadis; la llargada, 'amplada i I'algada sén iguals.

17 Va amidar també la muralla, i tenia cent quaranta-quatre colzades de
gruix, amb la mida d’home que I’angel feia servir.

18 La muralla era tota de jaspi, i la ciutat, d’or brunyit semblant al cristall més
pur.

19 Els fonaments de la muralla de la ciutat estaven adornats amb dotze
pedres precioses de tota mena: el primer fonament era jaspi; el segon, safir;
el tercer, calcedonia; el quart, maragda;

20 el cinque, sardonix; el sise, sarda; el sete, crisolit; el vuite, beril; el nove,
topazi; el dese, agata; I'onze, jacint; el dotze, ametista.

21 Les dotze portes eren dotze perles; cada una era una sola perla. | la plaga
de la ciutat era d’or brunyit com el cristall.

22 De temple no n’hi vaig veure, perque el seu temple és el Senyor, Déu de
I’'univers, junt amb I’Anyell.>!

23 La ciutat no necessita que la il-luminin el sol o la lluna, perque la gloria de
Déu I'omple de claror, i I’Anyell és el gresol que la il-lumina.®?

24 Les nacions caminaran a la seva llum, i els reis de la terra li portaran les
seves riqueses.

25 Les seves portes no es tancaran en tot el dia, perque alli les nits no
existiran.

26 Li portaran, doncs, les riqueses i I’esplendor de les nacions.

27 Pero no hi entrara res d’impur, no hi entraran els corromputs ni els
mentiders. Tan sols hi entraran els inscrits en el llibre de la vida de I’Anyell.

91E| Senyor, Jahvé, resta ocult, apartat. Crist=I'Anyell és el que es mostra. A la Nova Jerusalem, eterna, ja
no hi ha necessitat de Temple.
92Tot, en darrera instancia, passa per I’Anyell.
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Apocalipsi 22

1 L’angel em va mostrar també el riu de 'aigua de la vida, transparent com el
cristall, que naixia del tron de Déu i de I’Anyell. 23

2 Al mig de la plaga de la ciutat, amb el riu a banda i banda, hi ha I'arbre de la
vida, que fa fruit dotze vegades; cada mes ddna el seu fruit, i les seves fulles
serveixen per a guarir els pobles.

3 A la ciutat no hi haura res de maleit. Hi tindran el seu tron Déu i I’Anyell.
Els seus servents I'adoraran,

4 el veuran cara a cara i portaran el nom d’ell escrit al front.

5 La nit ja no existira, no caldra la llum dels gresols ni la [lum del sol: el
Senyor Déu els il-luminara, i regnaran pels segles dels segles.

6 Després I’'angel em va dir:

— Les paraules que has sentit son certes i veritables. El Senyor Déu, que
inspira els profetes, ha enviat el seu angel®* per fer conéixer als seus servents
allo que aviat s’ha de complir.

7 “Vinc de seguida.” Felicos els qui fan cas de les paraules de la profecia que
hi ha en aquest llibre!

8 Jo, Joan, soc el qui vaig sentir i vaig veure aquestes coses. | després de
sentir-les i veure-les, em vaig prosternar als peus de I'angel que me les havia
mostrades, amb la intencié d’adorar-lo.

9 Pero ell em digué:

— No ho facis pas! Jo no s6c més que un servent de Déu, com tu i com els
teus germans els profetes, i com tots els qui fan cas de les paraules que hi ha
en aquest llibre. A Déu, has d’adorar.

10 L’angel em digué encara:
— No guardis sota segell les paraules de la profecia que hi ha en aquest llibre,
perque el temps s’acosta.

93ahvé (invisible) i I’Anyell (Crist) comparteixen Tron. Es a dir: només Crist hi seu.
91 ’Angel de Crist (v. Ap. 1, 1: “Jesucrist envia el seu angel”).
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11 Que el malvat continui fent el mal i que I'impur continui en la impuresa,
pero que I’home bo no deixi de fer el bé i que ’lhome sant continui
santificant-se!

12 Vinc de seguida, i m’acompanya la meva recompensa, per pagar a
cadascu segons les seves obres.

13 Jo® séc I'alfa i 'omega, el primer i el darrer, el principi i la fi.

14 Felicos els qui renten els seus vestits per poder tenir accés a |'arbre de la
vida i poder entrar a la ciutat per les seves portes!

15 Fora els gossos, els qui practiquen la bruixeria, els libidinosos, els
assassins, els idolatres i tots els qui estimen o fabriquen la mentida!

16 Jo, Jesus, he enviat el meu angel perque doni testimoni davant vostre de
tot el que es refereix a les esglésies. Jo soc el rebrot del llinatge de David,
I’estel resplendent del mati.»

17 L'Esperit i 'esposa®® diuen: «Vine!»

| els qui escolten, que diguin: «Vine!»

Qui tingui set, que vingui. Qui vulgui, que prengui aigua de la vida sense
pagar res.

[Conclusid]
18 Adverteixo solemnement a tothom qui escolti les paraules de la profecia
que hi ha en aquest llibre que, si algu hi posa res més, Déu posara damunt

d’ell les plagues escrites en aquest llibre,

19 i si algu treu cap paraula del llibre d’aquesta profecia, Déu li traura la seva
part de I'arbre de la vida i de la ciutat santa que aquest llibre ha descrit.

20 El qui dona testimoni de tot aix0, diu: «Si, vinc de seguida.»
Ameén! Vine, Senyor Jesus!

21 Que la gracia de Jesus, el Senyor, sigui amb tothom.

9 CRIST.

%Mentre I’edicié interconfessional o ”Biblia catalana” (’emprada en aquests Apunts) deixa de fer-ne cap
interpretacio, la Biblia de Jerusalem aclareix (?) que “la Novia” (“I’esposa” en I'edicié catalana) és Crist i
“I'Esperit” és I'Església (Biblia de Jerusalén, Bilbao, Descleé de Brouwer, 1975, p. 1788, nota 22 17 (a)).
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